SMLOUVA O ZAJIŠTĚNÍ REVIZNÍ ČINNOSTI 
sdílenou revizní komisí
Smluvní strany
1. 	Organizační jednotka (objednatel):
Název:	…
Sídlo:	…
IČO:	…
Zastoupená: … - vedoucí organizační jednotky
(dále jen „přijímající OJ“)
2. 	Organizační jednotka (dodavatel):
Název:	…
Sídlo:	…
IČO:	…
Zastoupená: … - vedoucí organizační jednotky
(dále jen „vysílající OJ“)
3.	Kontaktní údaje pro úkony vůči sdílené revizní komisi: 
Adresa:	…
E-mail:	…
Základní ustanovení
1. Vysílající OJ a přijímající OJ touto smlouvou ujednávají, že revizní činnost pro přijímající OJ bude vykonávána vysílající OJ prostřednictvím revizní komise vysílající OJ, jako sdílenou revizní komisí (dále též jen RK), ve smyslu čl. (58) písm. b), čl. (59) písm. a) a čl. (61) Revizního řádu Junáka – českého skauta, z. s. (dále jen Junák). 
2. Sdílená revizní komise má při své činnosti pro přijímající OJ rovnocennou působnost, včetně povinností a oprávnění, jako má revizní komise organizační jednotky podle Revizního řádu; s výjimkou působnosti a pravomoci projednávat odvolání. 
3. Přijímající OJ prohlašuje ve smyslu čl. (58) Revizního řádu, že zajištění výkonu revizní činnosti pro přijímající OJ prostřednictvím sdílené revizní komise podle této smlouvy je v souladu s pověřením sněmu přijímající OJ, o kterém se sněm usnesl dne ……………, a které (zápis o něm) tvoří přílohu této smlouvy.  
4. Člen sdílené revizní komise se nepovažuje z důvodů této smlouvy za činovníka přijímající OJ. Stranami této smlouvy jsou přijímající OJ a vysílající OJ; člen sdílené revizní komise se považuje za osobu zjednanou. 
5. Za člena sdílené revizní komise se pro účely této smlouvy nepovažuje ten, kdo je vedoucím, zástupcem vedoucího nebo členem rady přijímající OJ. 
6. Používá-li se v této smlouvě pojem sdílená revizní komise nebo její člen, rozumí se tím i kontrolující nebo jiná osoba zjednaná sdílenou revizní komisí, ustanovení Revizního řádu o postavení takových osob se použijí obdobně. 
Ujednání o úplatě
VARIANTA A1 (bezúplatná) ---------
1. Tato smlouva se ujednává jako bezúplatná.  
VARIANTA A2 (úplatná) ------------
1. Vysílající OJ náleží za vykonanou revizní činnost odměna ve výši ………. Kč, za každý kalendářní rok, ve kterém byla revizní činnost podle této smlouvy vykonávána. Odměna za kalendářní rok, ve kterém revizní činnost byla vykonávána jen po jeho část, náleží v částce poměrně zkrácené podle počtu dnů trvání revizní činnosti. 
2. Odměna je splatná ve splátkách, a to vždy za období leden až červen k 15. červnu a za období červenec až prosinec k 15. prosinci.   
[bookmark: _Hlk231372600]konec VARIANTY A1 i A2 -----------
Výkon revizní činnosti

1. Není-li výslovně touto smlouvou ujednáno jinak, postupuje sdílená revizní komise podle ustanovení Revizního řádu a Směrnice ke smluvnímu zajištění revizní činnosti. 
2. Výdaje na činnost sdílené revizní komise, 
a. které vznikly přijímající OJ, jsou výdajem přijímající OJ, 
b. které vznikly a byly vynaloženy členy sdílené revizní komise nebo osobami jimi zjednanými, jsou výdajem vysílající OJ; není-li sjednáno jinak, vysílající OJ má právo na jejich úhradu přijímající OJ. 
3. Právní či faktické jednání nebo sdělení v souvislosti s touto smlouvou,   
a. jde-li o postup v rámci revizní činnosti, se činí se výhradně vůči sdílené revizní komisi na kontaktní údaje uvedené v čl. I odst. 3, anebo 
b. jde-li o postup, který není revizní činností, zejména jednání nebo sdělení související s uzavřením či ukončením smlouvy, se činí podle obvyklých pravidel o jednání a doručování vůči vysílající OJ, s využitím údajů dle čl. I odst. 2.  
4. Výkon revizní činnosti podle této smlouvy zahrnuje oprávnění sdílené revizní komise provádět kontroly i za období předcházející době, na kterou tato smlouva byla sjednána za obdobných podmínek, jako by k takové kontrole byla oprávněna revizní komise organizační jednotky podle obecných ustanovení Revizního řádu. 
5. Je-li vysílající OJ zároveň nejblíže nadřízenou organizační jednotku přijímající OJ, podává se odvolání proti revizní zprávě sdílené revizní komise k revizní komisi nadřízené obdobně podle čl. (57) Revizního řádu. 
Trvání a ukončení smlouvy 
VARIANTA A1 (doba neurčitá) ----------------------
1. Tato smlouva se sjednává na dobu neurčitou. 
VARIANTA A2 (doba určitá stanovená datem) ----
1. Tato smlouva se sjednává na dobu určitou od ………… do ………....
VARIANTA A3 (doba určitá stanovená událostí) ----
1. Tato smlouva se sjednává na dobu určitou, a to na období od zasedání sněmu přijímající OJ v (např. září 2026) do nejbližšího následujícího zasedání (řádného) sněmu přijímající OJ.  
konec VARIANTY A1, A2 i A3 --------------------------
2. Smlouvu lze ukončit:
a. dohodou obou stran,
b. výpovědí kterékoliv ze stran i bez důvodu, výpovědí smlouva zanikne k poslednímu dni třetího kalendářního měsíce po měsíci, kdy byla výpověď doručena,  
c. odstoupením od smlouvy z důvodu hrubého porušení smlouvy.
3. Smlouva dále zaniká k poslednímu dni měsíce, ve kterém nastala skutečnost: 
a. vysílající OJ nemá ustavenou revizní komisi po dobu více než 2 měsíců, 
b. počet členů sdílené revizní komise je nižší než 2 po déle než 2 měsíce nebo
c. přijímající OJ zvolila vlastní revizní komisi OJ podle Revizního řádu.  
4. Strany se zavazují vzájemně se průběžně informovat o zamýšlených termínech zasedání svého sněmu, a o kandidaturách, záměrech a předpokladech, které mohou mít vliv na trvání nebo prodloužení této smlouvy. 



V ……………… dne ……………………
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vedoucí střediska
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